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Թբիւիաիի Համալսարանի հիմնադիրները, 

Ի վան և Զավախիշվիլու ղեկավարությամբ, վը-

րացական համալսարանը հիմնադրելուդ (1918 թ. 

26 հունվարի) անմիջա պես հետո կազմեցին հա-

մալսարանում դա и ավան դե լիք առարկաների 

ծրագիր, որի մեջ մտցրին և հայագիտական 

առարկաներ՝ հին հայերեն լեզու (գրարար), 

նոր հայերեն լեզու (աշխարհաբար) և հայ 

պատմ ական գրականություն։ Գրաբարը ավան՛ 

դում էր Ա. Շ ան ի ձեն, աշխարհաբարը՝ Ղ. Ղիփ-

չիձեն, իսկ պատմությունը՝ Իվ. Զ ավախիշվիլին։ 

Համալսարանի գոյության երկրորդ կիսամ-

յակից (1918 թ. հոկտեմբերից) հայագիտական 

առարկաները դասավանդելու հրավիրվեց թրի՜ 

լիսցի հայ գիտնական Լ. Մելիքսեթ-Բեկը։ 

1922 թ. համալսարանում կազմակերպվեց 

հայագիտության ամբիոն, որի առաջին վարիչը 

եղավ Լ. Մելիքսեթ- Բե կն ու պաշտոնավարեց 

այստեղ մինչև իր կյանքի վերքը (1963 թ. սեպ-

տեմբեր)։ 1929 թ. Մելիքսեթ-Բեկը Թբիլիսիի 

համալսարանում դիսերտացիա պաշտպանեց. 

նրա ընդդիմախոսներն կին Իվ. Զ ավախիշվիլին 

և Ա. Շ անի ձեն։ 

Մինչև 1934 թ, հայագիտական ամբիոնը 

ներկայացված էր մեկ անդամ ով (Լ. Մ ելիքսեթ-

Բեկ)։ 1929—1933 թթ. հայագիտության ամբիո-

նը մտավ արևելյան լեզուների ամբիոնների 

միավորման մեշ, որի վարիչը դարձյալ Լ. Մե՛ 

լիքսեթ-Բեկն էր։ 

1934 թ. հայագիտության ամբիոնն առանձ-

նացավ։ Այն ժամանակ ամբիոնում աշխատում 

էր երևանյան գործուղումից վերադարձած հա-

յագետ Իլ, Ար ո զա ձեն, որը թեև 1938 թ. դադա-

րեց մեր ամբիոնին աշխատակցել, բայց մինչև 

վախճանը ( 1968 թ.յ շարունակում էր բեղմնա-

վոր աշխատանքը հայ-վբացական գրական կա-

պերի ուսումնասիրման գործում։ Նա հայագիտու-

թյան մի նոր օջախ ստեղծեց Վրաստանի ԳԱ 

կազմ ում ։ 

1936 թ. ամբիոնում որպես ասպիրանտ ըս-

կըսեց աշխատել Իվ. Բեգլարովը, որը երեք տա-

րի անց պաշտպան Ьд թեկնածուական դիսեր-

տացիա, բայց դժբախտաբար, շուտով վախ-

ճանվեց (1942 թ.)։ 

1939 թ. սկսած ամբիոնում որպես' ասպի-

ր անտ սկսում է աշխատել տողերիս հեղինակը։ 

1950 թ. ամբիոնի ասպիրանտներ Ա. հառաա-

յանն ու Մ. Մեսխիշվիլին պաշտպանեցին թեկ-

նածուական դիսերտացիաներ։ 1962 թ. ամբիոնն 

ընդունեց ևս մի ասպիրանտ* Մ, Ռոբաքիձեին, 

որին Լ. Մելիքսեթ-Բեկի մահից հետո ղեկավա-

րում էր պրոֆեսոր Կ. Մելիք-Օհ անջան յանը։ 

1970 թ. ամբիոնը ընդունեց էլի մեկ ասպիրանտ՝ 

Զ* Մեդուլաշվիլուն։ Բացի դրանից, համալսա-

րանի հայագիտության բաժանմունքի ավար-

տողներից հայագիտության թեկնածուներ են՝ 

է. Դավլիանիձեն ու Բ. Արվելաձեն, իսկ 

համալսարանի մյուս ֆակուլտետների ավար-

տողներից՝ Զ» Ալեքսիձեն, ն. Ջ ան ա շիան, Ъ. 

Ցագարեիշվիլին ու Մ. Ռափավան։ Վերջին չորս 

հայագետներին ղեկավարում էր պրոֆեսոր Իլ. 

Աբուլաձեն։ 

Մեծ բավականությամբ պետք է նշել, որ 

Բ՚բիլիսիի համալսարանի հայագիտության բա-

ժանմունքի շրջանավարտներից մեկը՝ Ռ. Գորգա-

ձեն, ասպիրանտուրան ավարտեց Երևանի հա-

մալսարանում, պրոֆ. Գ. Սևակի ղեկավարու-

թյամբ և 1971 թ. նույն տեղում պաշտպանե о 

դիսերտացիա գրաբարի բա յա կան կատեգորիա-

ների վերաբերյալ։ 

Հայագիտության ամբիոնը մինչև 1945 թ. 

մտնում էր բանասիրական ֆակուլտետի կազմի 

մեջ և սպասարկում էր բանասիրական, պատմու-

թյան ու իրավաբանական ֆակուլտետներին։ 

նույն թվականից, երբ մեր համալսարանում 

բացվեց արևելագիտության ֆակուլտետ, հիմնա-

դըր վեց և հայագիտական բաժանմունքը, և 

հայագիտության ամ բ իոնն էլ մտավ այդ ֆա-

կուլտետի կազմի մեջ։ Մինչև 1958 թ. հայա-

գիտական բաժանմունքը ուսանողական կոնտին-

գենտ էր ընդունում շորս տարին մեկ անգամ, 

իսկ այնուհետև (մինչև այժմ) բաժանմունքը 

ամեն տարի ընդունելություն է կատարումւ 

Հ՛այագիտական բաժանմ ունքում սովորող 

ուսանողության աճին զուգընթաց մեծանում էր 
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նաև մեր ամբիոնը։ Եթե մինչև 1960 թ. այն ու՛ 

ներ միայն երկու անդամ (Լ. Մ ելիքսեթ-Բ ե կ , Իվ. 

Օիլակաձե), ապա 1960 թ. անհրաժեշտ եղավ 

հրավիրել մեկ դասախոս ևս (դոց. Եր Ղոչանաշ-

վիլի), իսկ 1961 — 1962 / 7 / 7 . ՝ էլի մեկ դասախոս 

(դոց՝ Ա. Խաոատյան): Այսպիսով, 1962 թ. 

մեր համալսարանի հայագիտության ամբիոնում 

աշխատում էին մեկ դո կա որ-պրոֆեսոր (Լ. Մե-

լիքսեթ-Բեկ) , երեք դոցենտ-թեկնածուներ (Ա. 

Խաոատյան, Ել. Դոչանաշվիլի, Իվ. Շիլակաձե) , 

մեկ ասպիրանտ (Մ. Ռոբաքիձե) ու մեկ լաբո-

րանտ (ՀՀ. ՄեդոՎաշվիլիյ ։ 

Պրոֆ. Լ. Մելիքսեթ-Բեկի մահից հետո 

հա/ագի տ ութ յան ամբիոնի վարիչ ընտրվե ց Իվ. 

Շիլակաձեն: Մեկ տարի անց, պրոֆեսորի մահ-

վան տարելիցին, համալսարանի արևելագի-

տության ֆակուլտետում ստեղծվեց պրոֆ. Լ. 

Մ ելիքսեթ •• г եկի անվան հայագիտության կաբի-

նետ։ Հանգուցյալ պրոֆեսորի ընտանիքը այս 

կաբինետին հանձնեց նրա անձնական գրա-

դարանի բոլոր հայերեն գրքերը, որով կաբի-

նետը մեծապես հարստացավ հայագիտությանը 

վերաբերող գրականությամբ։ 

Եթե սկզբում համալսարանում հայագիտա-

կան առարկաներից ավանդվում կին միայն 

գրաբար, աշխարհաբար ու հայ պատմական 

գրականություն, ապա ամբիոնի ֆունկցիաների 

ընդլայնմ անը զուգընթաց հետզհետե դրանց 

ավելացան նաև ուրիշ առարկաներ՝ հայ ժողո-

վըբդի պատմություն, հայ իր ավունքի պատ-

մության, հայ հին և նոր գրականության 

պատմություն, հայ բարբառագիտություն, հա-

յոց լեզվի ուսումնասիրության ներածություն, 

զանազան Հատուկ դասընթացներ և այլն։ 

Հիսնամյա գոյության ընթացքում ^րի[ի~ 

սիի համալսարանի ՛հայագիտության ամբիոնը 

մեծարժեք գիտամ անկավարժական ավանդ Է 

ներդրել Հայագիտության մեջ։ Պրոֆեսոր Մե-

լիքսեթ-Բեկը մեզ Է թողել մոտ 600 աշխատու-

թյուն, որոնցից մի քանիսը ստվար հատորներ 

են։ Նրա հետազոտությունները մեծ մասամբ 

վերաբերում են հայ ժողովյւդի պատմությանն 

ու գրականությանը։ Պետք Է շեշտել, որ նրա 

յոլրա քանչյուր աշխատության նպատակն Էր 

ամրապնդել Հայ և վրաց ժողովուրդներ ի միջև 

եղած բարեկամությունը, վեր հանելով նրանց 

դարավոր մշակութ ա յին կապերը։ Հեռու 

կգնանք, եթե սկսենք տալ նրա աշխատու-

թյունների մ անբաւէ ասն բնութագրում ը , բայ՛ց 

կարելի Է ասել, որ իր կողմից հայտնաբերած 

փաստերը ցույց են տալիս ընդհանրապես ժո-

ղովուրդներ ի, առանձնապես հայ և վրաց ժո-

ղովուրդն եր ի միք և պատմականորեն գոյություն 

ունեցած բարեկամությունը։ 

Ղոց. Ա. Խաոատյանը զբաղվում Է հայ 

գրականության ուսումնասիրությամբ ու հայ• 

վրաց գրական կապերի հարցերով։ Նրա թեկ՛-

նածուական դիսերտացիան Էր՝ ոՀայ գրակա-

նությունը «՚Կովկասյան ցենզուրա յին կոմիտեի» 

գործերում յ>։ Նա հրատարակեց նաև ուսումնա-

սիրություններ Վրա и տան ո ւմ գործող աշուղ՛ 

ների և գրողների մասին։ Վրացերեն ԳՐ^Ձ 

г Հայ նոր գրականության պատմություն» 

և այլն։ 

Ղոց. Ել. Ղոչանաշվիլին իր աշխատություն-

ներում շոշափում Է հին հայ-վբացական լեզ-

վագրական կապերի հարցերը։ Նրա թեկնա-

ծուական դիսերտացիան Էր <г Արմ ենիղմները 

Հադիշիի Ավետարանումа (1951 թ՛)* Նա ունի 

նաև մի քանի հոդված՝ նվիրված հայ պատմիչ-

ների (օր. Սեբեոսի) և աստվածաշնչի հայերեն 

ու վրացերեն տեքստերի համեմատությանըւ 

Իվ. Շիլակաձեն շոշափում Է հա յ-վրա ցա-

կան գրական կապերի հարցերը և զբա ղվում Է 

հայ Հին և նոր գրականության թարգմանու-

թյամբ վրացերեն, բայց առանձնապես Հետա-

քըրքրվում Է արդի Հայերենի կառուցվածքի ու 

հայ I։ վբաց լեզու ների Հարաբերության հար-

ցերով։ Նրա թեկնածուկան դիսերտացիան Էր 

«Հայոց լեզվի Համշենի բարբառը}) (1944 թ՛)։ 

որտեղ որոշ ընդհանուր գծեր Լ գտնում քարթ-

վելական լեզուների (վրացերենի, լազերենի, 

մեգրելերենի) և հայերենի միջև, իսկ նրա դոկ-

տորական դիսերտացիան Էր՝ «Արդի հայերենի 

խոնարհման կատեգորիաներըл (հրատարակ-

վեց Երևանում, 1964 թ., հայերեն)։ Այստեղ 

հեղինակը նոր տեսակետից Է լուսաբանում աշ-

խարհաբարի բայի կառուցվածքի Հարցերը և 

առաջ Է քաշում նոր դրույթներ բայի ժամա-

նակի, եղանակի, կերպի և մյուս կատհդորիՀ-ч-

ների վերաբերյալ։ 

Մեր ամբիոնի ասպիրանտ Զ• Մ եդուլաշ-

վիլին Հաջողությամբ զբաղվում Է Հայ գրա-

կանության թարգմանությամբ վրացերեն։ Նա 

արդեն թարգմանել Է Սայաթ-Նովայի հայերեն 

ու ադրբեջաներեն րանաստեղծութ յունները, Հ, 

Բ՛ում ան յանի, Ավ. Իսահակյանի, Վ. Տերյանի 

և ուրիշ Հայ հեղինակների բազմաթիվ երկեր։ 

Նրա դիսերտացիան. Է՝ «՜Սայաթ-Նովան»։ 

Ավագ լաբորանտ Մ. Ռոբ աքիձեն արդեն 

ավարտել Է ասպիրանտուրան և աշխատում Է 

((Մատ թե ո и ՈւոՀայեցիУ դիսերտացիոն թեմա-

յի վրա։ Լա բոր անտ Լիա Լոմ թաթ իձեն ևս աշ-

խատում Է դիսերտացիոն թեմայի վրա։ 

Մեր ամբիոնը մասնակցել և մասնակցում 

Է Վրաստանում եղած Հայկական դպրոցների 

Համար դասագրքեր կազմ եք ու գործին (Լ. Մե-

լիքսեթ-Բեկ, Իվ. Շիլակաձե), ինչպես նաև 

ձեռնարկներ Է կազմում մեր ուսանողների Հա-

մար. օրինակ՝ «Հայ Հին դրականության 
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պատմություն» (Լ. и ելիքսեթ- Բեկ, հրատ. 

1941 թ.), «Գրարարի քերականություն՝ քրես-

տոմատիայով ու բառարանովո (Եվ. Շ իլակա-

ձե, Հրատ. 1955 թ ՛ ) ։ ^Հայ գրականության 

քրեստոմատիա» (1դԱ 0 իլակաձե, հրատ. 

1909 թ.), «Աշխարհաբարի քերականությունը 

քրեստոմատիայով և բառարանովл (^վ- Շի՛ 

լակաձե, հրատ. 1971 թ*)* Վրացերեն դրված 

այս դասագրքերով հեշտանում կ 1ւ ամբիոնի 

աշխատանքը է և՚ ուսուցման գործը։ 

Մենո այստեղ չխոսեցինք Իվ. $ ա ւէա խ իշ -

Iէի լու, Ա. Շանիձեի, Իլ. Աբուլաձեի, Զ• Ալեք-

սիձեի և ուրիշների մեծարժեք հայագիտական 

աշխ ա տութ յունների մասին, քանի որ տյդ հե-

տազոտությունները կատարվել են մեր ամբիո-

նից դուրս» 

^՝ԲՒւՒ սՒՒ համալսարանի հայագիտության 

ամ բիոնի ամբողջ աշխատանքի հիմնական 

նպատակն է՝ ծառայել հայագիտական կադրերի 

պատրաստմանը, հայագիտության մ աս սա յա՛ 

կանացմանը, հայ և վրա ց ժողովուրդների դա-

րավոր բարեկամության ամրապնդմանը, որն 

այնպես հաշող սկսեցին մեր համալսարանի 

հիմն ա դիրն երը I 

Ի. ՇԻԼԱԿԱՏե 
Բանասիրական դիտությունների դոկտոր, 

պրոֆեսոր, Թրիլիսիի համալսարանի հայագի-
տության ամբիոնի վարիչ 

ԹՐԻԼԻՍԻԻ Ա. Ս. Պ ՈՒՇԿԻՆ Ի ԱՆՎ.ԱՆ ՄԱՆԿԱՎԱՐԺԱԿԱՆ ԻՆՍՏԻՏՈՒՏՈՒՄ 

Թբիլիսիի Ա. Ս. Պուշկինի անվան ման-

կավարժական ինստիտուտի հա՛յկական բա-

ժանմունքը գործում է 1939 թ., երբ &բիւի-

սիում հիմնադրվում է հայ֊ ադրբեջանական 

եր կամ յա ուսուցչական ինստիտուտ։ Ինստի-

տուտը կոչված Էր պատրաստելու ֆիղիկայի և 

մաթեմատիկայի, բնագիտության և աշխարհա-

գրության, մայրենի լեզվի և գրականության ու՝ 

սուցիշներ ՛Հր աս տան ի հայկական և ադրբե-

ջանական դպրոցների համար։ 1941 թ. սեպ-

տեմբերի 1-ից ինստիտուտը, որպես բաժան-

մունք, միանում Է Թբիլիսիի Ա. Ս. Պուշկինի 

անվան ուսուցչական ինստիտուտին։ Հետագա-

յում ուսուցչական ինստիտուտը վերակառուց-

վում Է մանկավարժական ինստիտուտի։ Հայ-

կական բաժանմունքը Նույնպեսւ 

Այսօր հայկական բաժանմունքի երկրորդ, 

երրորդւ չորրորդ կուրսերում ուսուցումը տար-

վում Է մանկավարժության և տարրական կըր-

թ ութ յան մեթոդիկայի ֆակուլտետի պլանով։ 

1970—1971 Ուսումնական տարվանից բաժան-

մունքում բացվեց նոր ֆակուլտետ՝ պատմա-

բանասիրական: Ուսանողների հիմնական մասր 

Վրա и տ ան ի հայկական դպրոցների շրջան ա -

Վար ան եր են։ .Ուսանելու են գալիս նաև Հայ-

կական ՍՍՀ շրջաններից՝ Թուման յանից, Իջե֊ 

վանից։ Հայկական բաժանմունքում առաջնե-

րում աշխատել են պրոֆ. Մ• Ա. Մաղմանյանը, 

ՀՍՍՀ Պ՛Ա թղթակից-անդամներ Հայկ Ագատ-

յան ը, Լևոն Մ ելիքսեթ-Բեկը, պրոֆեսորներ 

Սիմոն 9 ուղրաշյանը, Տիգրան Աթաբեկյանը, 

Հարություն նահապետյանը և ուրիշներ։ \ 

Մեծ 1, ՛հայկական բաժանմունքի դերը 

Վրաստանի բազմաթիվ հայկական դպրոցների 

և մշակութային օջախների համար։ Այստեղ 

բարձրագույն կրթություն ստացած շատ երի-

տասարդներ Վրաստանի հայկական շրջաննե-

րում հայերեն դիր ու գրականություն են սո-

վորեցնում մանուկներին։ Բաժանմունքն ա-

վարտած շրջանավարտներն աշխատում են 

նաև գրադարաններում, թերթերի խմբագրու-

թյուններում, մշակոէթա յին-կրթական այլ 

հիմնարկներում։ Բաժանմունքի շրջանավարտ-

ներից աշխատում են նաև Հայկական և Ադըր-

բ ե չանա կան հանրապետություններում։ 

Մինչև 1953 թ. հայկական, ինչպես և 

ադրբեջանական բաժանմունքների գծով հա-

տուկ ամբիոն չի եղել։ 1953 թ. ստեղծվում Է 

հայերեն և ադրբեջաներեն լեզուների և գրա-

կանությունների ամբիոն, որն ընդգրկում Է 

մասնագիտական առարկաներճ ժամանակակից 

հայերեն լեզու, գրարար, բաո-աոաոքւտուԾ յունէ 

լեզվաբանություն, գրական .ււթյայ տ ձ и .т Ր յ ո ւն, 

հայ գրականություն և այլն։ 

Ամ բիոնը մեծ կարիք Է զգում մ ասՆա գի-

տական երիտասարդ կադրերի: 

Բաժանմունքը և ամբիոնը 1970—1971 ու-

սումնական տարվա ընթացքում մի շարք կա-

րևոր միջոցառումներ են ձեռնարկել։ 1970 թ. 

նոյեմբերին Խորհրդային Հայաստանի 50-ամ-

յ ակի կապակցությամբ անցկացվեց գիտական 

նստաշրջան, ուր լսվեցին զեկուցումներ՝ աէՀե-

ղափ ոխությունը Հայաստանում և ե. Չարենցի 

ստեղծագործությունը» , яՀայ-վրա ցական գրա-

կան կապերը խորհրդային շրջանում» և այլն։ 

Տեղի ունեցավ հանդիսավոր երեկույթ, պատ-

րաստվեց ցուցատախտակ նվիրված Խորհ ըր-

դային Հայաստանի նվաճումներին։ Զեկուցում՛ 
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ներ կարդացվեցին ժամանակակից հայ ակա-

նավոր գիտնականների կյանքի ու գործունեու-

թյան մասին։ Խորհրդային Վրաստանի 50-ամ֊ 

յակին ամբիոնի չորս անդամ զեկուցումներով 

հանդես են եկել ինստիտուտի պրոֆեսորա-դա-

սախոսական Հոբելյանական գիտական նըս-

տաշրչանոձ! («Սովետահայ գրականությունը 

Վրա ստանում», «Հայերեն լեզվի զարգացման 

սովետական փուլը» և այլն)։ 

Հայկական բաժանմունքի Ուսանողական 

գիտական ընկերությունն ամբիոնի ղեկավա-

րությամբ ձգտում է զարգացնել ուսանողների 

ստեղծագործական ինքնուրույնությունը և գի-

տական աշխատանքի Հակումները։ Ընկերու-

թյան գործունեության ոլորտը բազմազան է։ 

Անց են կացվում զեկուցումներ, կազմակերպ-

վում են գրական բանավեճեր, գրական- գե-

ղարվեստական Հոբելյանական երեկույթներ« 

Էքսկուրսիաներ դեպի ^բԻւԻսԻԻ հիշարժան 

վայրերը՝ կապված Հայ գործիչների կյանքի ու 

գործունեության Հետ, դեպի Հաղբատ, Ղսեղ, 

Երևան, Մոսկվա, Լեն ինդրադ և այլն։ Ընկերու-

թյունը մասնակցում Է ինստիտուտի ուսանո-

ղական գիտական կոնֆերանսներին, զեկու-

ցումների թեզիսները տպագրվում են ինստի-

տուտի ժողովածուներում ։ Ամբիոնը դեկա-

նատի Հետ կազմակերպում Է Հանդիպումներ 

Հայ և վրաց Հասարակական գործիչների, գրող-

ների, ինստիտուտի վրացական, ադրբեջանա-

կան, ռուսական մասնաճյուղերի ուսանողների, 

դասախոսների Հետ, տեղի են ունենում դա-

սախոսութ յուններ, զրույցներ Հասարակական, 

քաղաքական, մանկավարժական, մ եթ ոդական, 

գրական Հարցերի շուրք։ 

Ամբիոնը առանձնահատուկ ուշադրու-

թյուն Է դարձնում ինստիտուտի գրադարանի 

հայկական ֆոնդին։ Մեծ չէ Հայկական ֆոնդը, 

3.000 անուն գիրք՝ քաղա րական, փիլիսոփա-

յական, պատմական, լեզվաբանական, մանկա-

վարժական, գրականագիտական, գեղարվես-

տական գրականություն։ Արդեն մի քանի 

ամիս է, ինչ Երևանից պարբերաբար նոր Հրա-

տարակվող գրականություն է ստացվում։ 

Ստ ացվում են նաև «Ղրակա ն թերթ», «Սովե-

տական Հայաստանս, «Սովետական դպրոցդ, 

«Սովետական մանկավարժն, «Սովետական 

գրականություն», «ւ՚արունօ, а Լիտերատուրնա-

յա Արմենիա», «Պ ատմա - բանասիրական Հան-

դես» պարբերականները։ Երևանի պետական 

Համալսարանը և եւ. Աբովյանի անվան ման-

կավարժական ինստիտուտը ուղարկում են 

<քԵրևանի Համալսարանս և «Մանկավարժа թեր-

թերը, բաժանմունքն իր Հերթին նրանց կ ու-

ղարկում ինստիտուտի «Ս աբճոթա պեդագոգի* 

թերթը։ 

Սերտ կապեր են ստեղծվել նշված ուսում-

նական Հաստատությունների միշև։ 1970 թ• 

փետրվարի 6-ի Համարում «Երևանի Համալ-

սարան» թերթը երկու Էչ Հատկացրեց Թբիլի-

սիի ինստիտուտի Հա յկական բաժանմունքի և 

ամբիոնի կյանքին։ Խ. Աբովյանի անվան ման-

կավարժական ինստիտու՛տի «Մ ան կա վարժ,ւ> 

թերթը 1971 թ. փետրվարի 10-ի Համարում 

նույնպես երկու Էշ Է նվիրել Հայկական բա-

ժանմունքի ուսումնա-գիտական առօրյայինէ 

1970— 1971 ուսումնական տարվանից ուսա-

նողների վախ անակման կարգով Վրաստանից 

50 Հայ ուսանող սովորում են Երևանի մանկա-

վարժական ինստիտուտում, մասնագիտանում 

են ֆիզիկայի, մաթեմատիկայի, բնագիտու-

թյան, քիմիայի գծով։ Ավարտելուց Հետո 

նրանք աշխատելու են Վրաստանի Հայկական 

դպրոցներով։ Երևանից 12 ուսանող սովորում 

են &*բիլիսիի ինստիտուտի մանկավարժական 

ֆակուլտետի ռուսական մասնաճյուղում։ 

Ամբիոնում ընդգրկված Հայագիտական ա֊ 

ոարկաների դասախոսները Հիմնա կանում ա-

ռա շն որ գվում են Երևանի Խ. Աբովյանի անվան 

մանկավարժական ինստիտուտի ուսումնական 

ծրագրերով։ Ուսանողները օգտագործում են 

Երևանում լ ո լ յ ս տեսած ձեռնարկները, դասա-

կան լեզվաբանության ականավոր ներկայա-

ցուցիչների գործերը (Մ. Աբեղյան, Հր. Աճաո-

յան, 9 ՚ ր . Ղափանցյանյ, ժամանակակից լեզ-

վաբանների և գրականագետների աշխատու-

թյունները։ 

Ամբիոնում Հիմնականում գիտական աշ-

խատանքը տարվում է Վրաստան ի պարբերա-

կաններում և արխիվներում ամբարված նյու-

թերի Հիման վրա, որոնք Հայ նաև անդրկով-

կասյան ժողովուրդների մշակույթի պատմու-

թյան, նրանց մշակութային, գրական կապերի 

նոր, ուշագրավ Լքեր են բացում։ Ամ բիոնի 

անգամներ ը իրենց գիտաՀետազոտական աշ-

խատանքների արդյունքները տպագրում ես 

ինստիտուտի։ «Աշխատություններով»։ Ղեռ 

1940-ական թթ. (առաշին Համարը լույս է 

տեսել 1941 թ՛) տպագրվել են պրոֆեսորներ 

Լ Մելիքսեթ-Բեկի ( щ Мегалитическая куль-
тура и Грузии и её пережитки в эпоху 
Руставели" , „И. Гришашвили и армянская 
литература * , . X . Абовяи и И. Б а р а т а ш в и -
л и ^ , Ա. Մարտիրոսովի ( , эк вопросу об от-
ношении джавахского говора к месхетско-
м у ) , Ա. Մ խիթար յա՛սի ( „Пушкин и Арме-
ния", . Н о в ы е материалы о литературной 
деятельности И. Ф . Т х о р ж г в с к о г о " , . Н е и з -
вестные переводы из Беранже" ) և մյուս-

ների աշխատությունները։ Ամ բիոնի անդամնե-

րի Հոդվածները տպագրվում են Երևա-



Ինֆորմ ա ցիա 

՛հում Հրատարակվող «Պ ա ամա-բանասիրական 

Հանդես», «Բանբեր Երևանի Համալսարանիս, 

<гՍովետական դրականությունս, а Լիտերատուր-

նայա Արմենիա», а Գրակ ան թերթ» պարբե-

րականներում, ինչպես նաև Բ՚բիլի սիի դիտա-

կան, դրական պարբերականներում, զեկու-

ցումներով Հանդես են դալիս «гԳիտելիքо ընկե-

րության, Բ՝բիլիսիի ժողկրթբաժնի մեթոդական 

կաբինետի զծով, գրողների տանը և այլուր, 

մ ասնակցում են դիտական նստաշրջաններին, 

միութենական կոնֆերանսներին և խորՀըր-

դակցութ յուններին, մշակում են միջնակարգ 

դպրոցում Հայոց լեզվի դասավանդման մեթո-

դիկայի Հարցերը։ 

Կուզեինք Հիշատակել նաև, որ ամբիոնի 

ղեկավարությամբ Հետաքրքիր թեմաների վբա 

են աշխատում Թբիլիսիի պոլիտեխնիկական 

ինստիտուտի ռուսաց լեզվի դասախոս Ա• Բար-

սեղովան և Ւ՚բիլ ի սիի Л? 38 միջնակարգ դըպ~ 

րո ցի ռուսաց լեզվի և գրականության դասա-

տու Ռ. Շախգուլովը։ Երկուսն Էլ ռուսական 

կրթ՛ություն են ստացել և այժմ մասնագիտա-

նում են Հայ գրականության բնագավառում: 

Ա.. Բարսեղովան աշխատում Է «Հայ մշակույթի 

և գրականության Հարցերը *Կավկազ» թեր-

թում (1846—1918 թթ<)», իսկ (հ. Շախգուլո-

վը ՛Հայ մշակույթի և գրականության Հար-

ցերը Մ բիլիսիի ռուսական պարբերականներում 

(սովետական շրջան, 1921 — 1971 թթ.)» թե-

մաների վրաI 

Ամբիոնի կ աղմի աճի և աշխատանքների 

ծավալման ու խորացման Հեռանկարները շատ 

են է Պատմա-բանասիրական ֆակուլտետի ծրա-

գրով դեռևս աշխատում Է միայն առաջին կուր-

սըւ Հաջորդ ուսումնական տարիներին կավե-

լանան նույն ֆակուլտետի նոր կուրսեր և, բնա-

կան Է, բանասիրական նոր առարկաներ, նոր 

մասնագետներւ Հնարավորություններ կընձեռվեն 

լայնացնելու գիտական Հետազոտութ յուննե րի և 

ուսումն ա-մ եթոդական աշխատանքների շրջա-

նակներըг 

Ա. ՄԽԻք*ԱՐՅԱՆ 

Բանասիրական ֊զի տու տյունների դոկտոր, 
պրոֆեսոր, Սւ. Ս» Պուշկինի անվան մանկա-
վարժական ինստիտուտի Տայերեն և ադրբեջա-
ներեն լեզուների ե դրականությունների ամբիո-
նի վարիչ: 


